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Información  general



(TSB)	Listas anexas al Boletín de Explotación: Nota de la TSB

(BR)	Cifras de identificación marítima (MID): Panamá

(TSB)	Cambios de la hora legal: Brasil (EMBRATEL, Rio de Janeiro)

(TSB)	Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Recomendación UIT-T Q.708): Brasil, Italia, Reino Unido

(TSB)	Servicio de telegramas: Canadá (Entrega de telegramas: Horarios y métodos de entrega)

(TSB)	Servicio telefónico: Colombia (Empresa Nacional de Telecomunicaciones – TELECOM, Santafé de Bogotá D.C.), Kirguistán (Ministry of Transport and Communications of the Kyrgyz Republic, Bishkek), Liechtenstein/Suiza (Swisscom, Berne (Suiza): Notificación relativa a la próxima puesta en servicio del indicativo de país «423» para la telefonía (UIT-T E.164) en el Principado de Liechtenstein), Reino Unido (Office of Telecommunications – OFTEL, London), San Vicente y las Granadinas (Cable and Wireless (West Indies) Ltd., Kingstown)

(TSB)	Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades u Organizaciones: Alemania (Concesión de licencias y otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)), Finlandia (Telecommunications Administration Centre, Helsinki), Oficina de las Naciones Unidas en Viena –ONUV (Cambios de números telefónicos y de facsímil de ONUV, ONUDI y la CTBTO en Viena), Reino Unido (Department of Trade and Industry – DTI, London: Concesión de licencias y otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER))

(TSB)	Otra comunicación: Finlandia (Sonera Groupe plc)

(TSB)	Restricciones de servicio: Nota de la TSB, Aviso importante

(TSB)	Comunicaciones por intermediario (Call-Back): Nota de la TSB

�Enmiendas  a  los  documentos  de  servicio



(BR)	Nomenclátor de las estaciones de barco (Lista V)

(TSB)	Lista de códigos de operador internacional

(TSB)	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)

(TSB)	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)

(TSB)	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomuni�caciones internacionales

(TSB)	Procedimientos de marcación
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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL



Listas anexas al Boletín de Explotación



Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	640	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de marzo de 1997)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	653	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 30 de septiembre de 1997)

	656	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)

	658	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97)) (Situación al 15 de diciembre de 1997)

	659	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1997)

	660	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1998)

	663	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 28 de febrero de 1998)

	665	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Suplemento 2 a la Recomen�dación UIT-T E.180) (Situación al 1 de abril de 1998)

	667	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 1 de mayo de 1998)

	669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))

	674	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 2731 del Regla�mento de Radiocomunicaciones) (Situación al 15 de agosto de 1998)

	677	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 1 de octubre de 1998)





____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

�Cifras de identificación marítima (MID)

	De acuerdo con el número 2087A y el Apéndice 43 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la cifra de identificación marítima (MID) «357» ha sido atribuida a Panamá.









Cambios de la hora legal

Brasil

Comunicación de 30.IX.1998:

Hora de verano de Brasil en el periodo 1998-1999

	EMBRATEL, Rio de Janeiro, anuncia que en el periodo 1998-1999, la hora de verano se aplicará en Brasil del 11 de octubre 1998 a las 1200 horas (hora brasileña) hasta el 21 de febrero de 1999 a las 1200 horas (hora brasileña).

	Los relojes se adelantarán una hora en relación con la hora legal en los siguientes Estados brasileños:

	Rio Grande do Sul�Santa Catarina�Paraná�São Paulo�Rio de Janeiro�Espírito Santo�Goiás�Minas Gerais�Mato Grosso�Mato Grosso do Sul�Tocantins�Bahia�Distrito Federal

	La hora no cambiará en los demás Estados (Roraima, Acre, Sergipe, Rio Grande do Norte, Alagoas, Paraíba, Pernambuco, Ceará, Piauí, Maranhão, Amazonas, Pará, Rondônia y Amapá).

	La hora legal corresponde a:	UTC –3�La hora de verano corresponde a:	UTC –2









Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Recomendación UIT-T Q.708)

Nota de la TSB

	A petición de las Administraciones de Brasil, Italia y del Reino Unido, el Director de la TSB ha asignado los siguientes códigos de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de las redes de estos países/zonas geográficas que utilizan el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708:

	País/zona geográfica o red de señalización	SANC

	Brasil (República Federativa del)	7-049�Italia	2-049�Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte	2-162

____________

SANC:	Signalling Area Network Code.

	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

	Código de zona/red de señalización (CZRS).

�Servicio de telegramas

Canadá

Comunicación de 28.IX.1998:

Entrega de telegramas: Horarios y métodos de entrega*

	La Administración de Canadá anuncia que a partir del 27 de noviembre de 1998 los horarios de entrega de telegramas serán los siguientes:

	De lunes a viernes:		0800 - 2000 horas (hora local)�	Sábado y domingo:	0800 - 1730 horas (hora local)�	Días festivos (Statutory holidays):	0800 - 1730 horas (hora local)�		1 de enero�		Viernes Santo�		Tercer lunes de mayo�		1 de julio�		Primer lunes de agosto�		Primer lunes de septiembre�		Segundo lunes de octubre�		25 de diciembre�		26 de diciembre

	La entrega de telegramas se efectuará como sigue:

–	los telegramas dirigidos a particulares se entregarán por correo el día hábil siguiente, salvo los que lleven la indicación de servicio TFx (entrega por teléfono);

–	los telegramas dirigidos a empresas se entregarán por teléfono (TFx) (x = número de teléfono), por télex (TLXx) (x = número de télex) o por facsímil (FAXx) (x = número de facsímil) a las pocas horas de su recepción.

	La entrega de telegramas se efectua por AT and T Canada Long Distance Services Company (antiguamente Unitel), Montreal. Para cualquier pregunta, diríjase a:

		R. Belcourt, Senior Manager�AT and T Canada LDS Co (formerly Unitel)�740 Notre-Dame West, Suite 610�MONTREAL, Québec�Canada H3C 3X6�Tf:	+1 514 395 5355�Fax:	+1 514 395 5385�Tlx:	05267587 (N.o tlx internacional: 21 5267587 A/B att pms mtl ca)�Correo electrónico: rbelcourt@attcanada.com

____________

*	Esta información, sobre la entrega de telegramas efectuada por AT and T Canada LDS Co, Montreal (antiguamente Unitel), sustituye a la relativa a la entrega de telegramas que figura en la comunicación de Téléglobe Canada publicada en la página 3 del Boletín de Explotación de la UIT N.o 573 de 1.VI.1994.









Servicio telefónico

Colombia

Comunicación de 7.X.1998:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá D.C., anuncia las modificaciones siguientes en el plan de numeración telefónica de Colombia:



Localidad (DEP)�Antiguo indicativo interurbano�Antiguos�números�Nuevo indicativo interurbano�Nuevos�números�Fecha��Bayunca (BOL)�56�2982XX�5�62952XX�7.IX.1998��

�	Localidades incorporadas a la red automática:



Localidad (DEP)�Indicativo�interurbano�Numeración local�Fecha��Cubarral (MET)�8�67530XX - 67534XX�6.VII.1998��Cupiagua – Aguazul (CAS)�8�63879XX�1.X.1998��Santa Inés – Sasaima (CUN)�1�84125XX - 84129XX�5.X.1998��



Kirguistán

Comunicación de 25.IX.1998:

	El Ministry of Transport and Communications of the Kyrgyz Republic, Bishkek, anuncia que la República Kirguisa (indicativo de país +996) cambiará indicativos interurbanos de su plan de numeración telefónica, el 1 de noviembre de 1998 a las 0100 horas UTC. Los antiguo y nuevo formatos de numeración son:



Antiguo formato de numeración�Nuevo formato de numeración��33X XXX XXXX (diez cifras)�3X XX XXXXX (nueve cifras)��

	El formato de marcación internacional a partir del 1 de noviembre de 1998 será: +996 3X XX XXXXX.

	Para más información, sírvanse dirigirse al operador del centro de conmutación internacional:

	Tf:	+996 331 266 2050�Fax:	+996 331 262 0055





Liechtenstein�Suiza 

Comunicación de 28.IX.1998*:

Notificación relativa a la próxima puesta en servicio�del indicativo de país «423» para la telefonía (UIT-T E.164)�en el Principado de Liechtenstein

	Swisscom, Berne (Suiza), comunica a todas las administraciones/EER y a los operadores de todo el mundo, en nombre de Liechtenstein, la siguiente información sobre la próxima puesta en servicio del indicativo de país +423 para la telefonía en el Principado de Liechtenstein.

	El nuevo indicativo de país +423 asignado a Liechtenstein en virtud de la Recomendación UIT�T E.164 se pondrá en servicio el 5 de abril de 1999 a las 0000 horas, hora local, (0100 horas UTC).

	A partir de ese momento, las personas que llamen desde cualquier lugar del mundo podrán obtener los números existentes de Liechtenstein marcando el indicativo de país +423 seguido de un número nacional (significativo) de siete cifras. Además, durante el periodo de funcionamiento paralelo que durará hasta el 5 de julio de 1999, seguirá siendo posible llamar a números de Liechtenstein marcando el indicativo de país +41 (que hasta la fecha era común a Suiza y Liechtenstein) seguido del indicativo interurbano 75 y las siete cifras de los números de Liechtenstein.

	Se ruega pues a las administraciones de telecomunicaciones y empresas de explotación reconocidas (EER) que tomen disposiciones inmediatas para cerciorarse de que se efectúan en su país las siguientes operaciones:

1.	incluir a Liechtenstein con el indicativo de país +423 en las guías telefónicas, cuadros de marcación internacional de los teléfonos de previo pago y bases de datos (incluso para el facsímil).

	NOTA – Se debe poner además una nota junto al nombre de Liechtenstein en todas esas listas indicando que el formato internacional de numeración de Liechtenstein pasará el 5 de abril de 1999 de +41 75 XXX XXXX a +423 XXX XXXX;

2.	condicionar las redes, con modificación de sus códigos de punto de señalización internacional en caso necesario, para que las llamadas se puedan encaminar como se encaminan actualmente.  Las personas que llamen desde cualquier lugar del mundo deben poder utilizar el nuevo indicativo de país +423 seguido de siete cifras significativas con efecto a partir del 5 de abril de 1999, a las 0000 horas, hora local, (0100 horas UTC);

�3.	conectar los anuncios grabados de modo que todas las personas que llamen a Liechtenstein utilizando el antiguo indicativo de país +41 (75) después del 5 de julio de 1999 reciban instrucciones de volver a marcar utilizando el nuevo indicativo de país +423. Los países que no estén en condiciones de identificar separadamente el indicativo interurbano de Liechtenstein después del indicativo de país suizo pueden encaminar las llamadas como si se efectuasen a Suiza y la red suiza hará el anuncio.

	Esta notificación se aplica solamente a los números de las series +41 75 XXX XXXX. Esta notificación no se aplica a los demás servicios actualmente disponibles en Liechtenstein con otros sistemas de numeración de los planes suizos (por ejemplo, servicios de teléfonos móviles, télex y de transmisión de datos).

	En la notificación se especifican las disposiciones que se han de tomar en relación con la puesta en servicio del indicativo de país +423 para Liechtenstein. Las administraciones y las empresas de explotación reconocidas (EER) deberán dirigir sus comunicaciones escritas sobre la adopción de las disposiciones necesarias o las preguntas relacionadas con la aplicación del indicativo de país +423, a LTN Liechtenstein TeleNet AG, el nuevo operador de la infraestructura de la red de telecomuni�ca�ciones de Liechtenstein:

	Mr. Radovan Kovac�Operations Director�LTN Liechtenstein TeleNet AG�Heiligkreuz 14�FL-9490 VADUZ�Liechtenstein�Tf:	+41 75 236 6301 (después del 5 de abril de 1999: +423 236 6301)�Fax:	+41 75 236 6309 (después del 5 de abril de 1999: +423 236 6309)�Telex:	88 92 92a�Correo electrónico: Radovan.Kovac@llv.li

	Actualmente, después de los indicativos de país e interurbano +41 75, sólo se utilizan para los números telefónicos de Liechtenstein como primera cifra el «2» y el «3». El sistema no se modificará cuando se introduzca el nuevo indicativo de país +423 junto con el plan de numeración nacional de Liechtenstein de siete cifras. Las administraciones/EER serán advertidas cuando entren en servicio en Liechtenstein nuevos servicios o series de números adicionales.

____________

*	Véase también el Boletín de Explotación de la UIT N.o 660 de 15.I.1998, página 6.





Reino Unido

Comunicación de 25.IX.1998:

	La Office of Telecommunications (OFTEL), London, anuncia que las siguientes series de números para servicios móviles han sido atribuidas a los operadores del Reino Unido (indicativo de país +44):



Código nacional�de destino�Operador de la red celular móvil�Servicio��77007�World Telecom PLC���77050�Intelligent Network Management Services (UK) Ltd.���77090�Intelligent Network Management Services (UK) Ltd.���77177�Global Numbers Ltd.���77332�NB3 Ltd.���77342�NB3 Ltd.���77356�NB3 Ltd.���77442�TetraLink Telecoms Ltd.���77443�TetraLink Telecoms Ltd.���77552�TetraLink Telecoms Ltd.���77553�TetraLink Telecoms Ltd.���77660�Core Telecommunications Ltd.���7771�Vodafone Ltd.�GSM��7775�Vodafone Ltd.�GSM��7781�Guernsey Telecoms�GSM��77977�Jersey Telecoms�GSM��

�

Código nacional�de destino�Operador de la red celular móvil�Servicio��7800�Orange�GSM��7801�Cellnet�GSM��7803�Cellnet�GSM��7808�Cellnet�GSM��7809�Cellnet�GSM��7887�Vodafone Ltd.�GSM��7899�Vodafone Ltd.�GSM��7930�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7931�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7953�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7956�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7957�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7958�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7961�Mercury Personal Communications Ltd.�GSM 1800��7966�Orange�GSM 1800��7970�Orange�GSM 1800��7971�Orange�GSM 1800��7977�Orange�GSM 1800��7979�Vodafone Ltd.�GSM ��















San Vicente y las Granadinas

Comunicación de 1.X.1998*:

	Cable and Wireless (West Indies) Ltd., Kingstown, anuncia que el nuevo indicativo de central (NXX) 784, ha sido activado para servicios especiales el 1 de octubre de 1998. Este nuevo indicativo de central se asigna únicamente al indicativo NPA (Numbering Plan Area/zona de plan de numeración) «784».

	Las llamadas internacionales a este indicativo de central deben marcarse de la forma siguiente: +1 784 784 XXXX.

	Cabe señalar que este nuevo indicativo de central (NXX) 784 no debe confundirse con el indicativo NPA (Numbering Plan Area / zona del plan de numeración) «784» para San Vicente y las Granadinas.

	El periodo de marcación permisivo durante el cual se podra utilizar el antiguo indicativo y el nuevo indicativo NPA «809» y «784» finalizará el lunes 31 de mayo de 1999 a las 2359 horas AST (Atlantic Standard Time – hora oficial del Atlántico).  Durante este periodo de marcación permisivo,

	–	los siguientes indicativos de central (NXX) serán accesibles únicamente mediante el indicativo NPA «784»:



386 XXXX�Servicios especiales�451 XXXX�Servicios telefónicos��438 XXXX�Servicios especiales�452 XXXX�Servicios telefónicos��593 XXXX�Servicios celulares�453 XXXX�Servicios telefónicos��482 XXXX�Servicios telefónicos�454 XXXX�Servicios telefónicos��450 XXXX�Servicios telefónicos�455 XXXX�Servicios telefónicos����784 XXXX�Servicios especiales��

	–	los siguientes indicativos de central principal serán accesibles por ambos indicativos NPA «784» y «809»:

	456 XXXX�457 XXXX�458 XXXX�485 XXXX�490 XXXX (Servicios especiales)�493 XXXX (Servicios celulares)

	Se solicitan a todas las compañías internacionales y nacionales que aseguren la activación del nuevo indicativo de central (NXX) 784 a través de su red.

�	Las observaciones generales deben dirigirse a:

		Colline Alexander�Operations Assistant, Sales and Marketing Department�Cable and Wireless (West Indies) Ltd.�St. Vincent and the Grenadines�Tel:	+1 784 457 1901�Fax:	+1 784 457 2255

____________

*	Véase también el Boletín de Explotación de la UIT N.o 674, página 8.

















Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Alemania

Comunicación de 1.IX.1998:

Concesión de licencias�y otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)*

	La Administración de Alemania ha concedido una licencia a un nuevo proveedor de servicios internacionales de telecomunicaciones, la cual autoriza a éste a explotar su propia instalación en Alemania.

	Como consecuencia de la concesión de esta licencia, la Administración de Alemania, ha otorgado a este nuevo proveedor de servicios la categoría de empresa de explotación reconocida (EER) de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT y con los números 1007 y 1008 del Anexo a la misma, contenidos en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992).

	El nombre del nuevo proveedor de servicios que tiene categoría de empresa de explotación reconocida es:

		Telepassport Service GmbH

	Para más detalles, se ruega dirigirse a:

		Federal Ministry of Economics�Director General for Telecommunications and Posts�D-53107 BONN�Germany�Tf:	+49 228 615 2900�Fax:	+49 228 615 2909�Tlx:	41 886747

	o a la Autoridad de Reglamentación:

		Regulierungsbehörde für Telekommunikation und Post (RegTP)�Postfach 80 01�D-53105 BONN�Germany�Tf:	+49 228 14 1158�Fax:	+49 228 14 6115�Correo electrónico: poststelle@regtp.de

____________

*	Véanse también los Boletínes de Explotación de la UIT N.os 664, 669.













�Finlandia

Comunicación de 1.IX.1998:

	Telecommunications Administration Centre, Helsinki, anuncia que su dirección es ahora como sigue:

		Telecommunications Administration Centre�P.O. Box 313�FIN - 00181 HELSINKI�Finland�Tf:	+358 9 69 661�Tlx:	57 124545 thk fi�Fax:	+358 9 6966 410�E-post:	info@thk.fi�Internet:	www.thk.fi









Oficina de las Naciones Unidas�en Viena (ONUV)

Comunicación de 1.IX.1998:

Cambios de números telefónicos y de facsímil�de ONUV, ONUDI y la CTBTO en Viena

	La Oficina de las Naciones Unidas en Viena (Comunicaciones de la ONUV), Austria, anuncia que a partir del 5 de octubre de 1998 los números telefónicos (Tf) y de facsímil (Fax) generales de las tres organizaciones ONUV, ONUDI y CTBTO, se modificarán como sigue:

	Organización	Nuevo número general�		(internacional)

	ONUV	Tf:	+43 1 26060�		Fax:	+43 1 2633389

	ONUDI	Tf:	+43 1 26026�		Fax:	+43 1 2692669

	CTBTO	Tf:	+43 1 26030�		Fax:	+43 1 26030-5950

	En las tres organizaciones internacionales las extensiones no cambiarán y pueden marcarse directamente sustituyendo el número 21345 ó 21131 por los nuevos números generales.









Reino Unido

Comunicación de 3.IX.1998:

Concesión de licencias�y otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)*

	El Department of Trade and Industry (DTI), London, anuncia que el Reino Unido ha concedido licencias a trece nuevos operadores de telecomunicaciones internacionales, las cuales autorizan a éstos a explotar sus propias instalaciones en el Reino Unido.

	Como consecuencia de la concesión de estas licencias, el DTI ha otorgado a cada uno de estos nuevos titulares de licencia la categoría de empresa de explotación reconocida (EER) de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT y con los números 1007 y 1008 del anexo a la misma, conforme aparece en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992).

�	Los nombres de los nuevos operadores que tienen categoría de empresa de explotación reconocida son:

		Ibercom Limited�Telecom One Limited�WorldPort Communications Inc.�Eurotunnel Telecommunications Limited�KPN Telecom UK Ltd�International Telecom plc�N.E.T.s�Data Marine Systems Ltd�The JNT Association�PT-1 Communications�Cignal Global Communications UK Limited�Storm Telecommunications Limited�NorSea Com A/S

	Para más detalles se ruega dirigirse a:

		Director of International Communications Policy�Communications and Information Industries Directorate 2�Department of Trade & Industry�Room 219�151 Buckingham Palace Road�LONDON SW1W 9SS�United Kingdom�Tf:	+44 171 215 5000�Fax:	+44 171 931 7194�Tlx:	8813148 dihq g

____________

*	Véanse también Boletínes de Explotación de la UIT N.os 638, 645, 653, 657, 660, 668.

















Otra comunicación

Finlandia

Comunicación de 14.X.1998:

	Como complemento de la comunicación de 28 de julio de 1998, publicada en el Boletín de Explotación N.o 674 de 15.VIII.1998 (páginas 9/10), Sonera Group plc comunica las precisiones siguientes sobre el Grupo:

	«Sonera es la empresa de telecomunicaciones líder de Finlandia, con filiales y empresas asociadas en 14 países. Internacionalmente, Sonera está a la cabeza de esferas comerciales en rápida evolución de las comunicaciones móviles, comunicaciones de datos y multimedios. En 1997, el volumen de negocios fue de 1,5 mil millones USD y los beneficios de explotación, 320 millones USD. El Grupo cuenta con 8200 empleados.»



















�Restricciones de servicio

Nota de la TSB

	Véase la lista de las restricciones de servicio en vigor en el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570, 675	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634, 663	Trinidad y Tabago�636, 658, 671	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia�657	Austria�661	Corea (Rep. de)





	Aviso importante: Se está preparando un cuadro recapitulativo actualizado de las restriccio�nes de servicio en vigor. Se ruega a las Administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) interesadas que verifiquen la información publicada sobre ellas en los Boletines de Explotación de  la  UIT y que comuniquen todas las modificaciones a la UIT/TSB (N.o fax: +41 22 730 58 53; Tlx: 421000 uit ch).









Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Nota de la TSB

	Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos  Arabes  Unidos  (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Honduras (613), India   (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán  (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 658 del 15 de diciembre de 1997 (páginas 11 a 18), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call�Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).

�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)



Nomenclátor�de las estaciones de barco�(Lista V)�38.a edición�y Suplemento N.o 1��Parte IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

ADD

	NL06	International & Space Consultancy BV, Reaal 5, 2353 Tk Leiderdorp, Netherlands.

SUP

	ET02	Ministry of Defence, Naval Headquarters, P.O. Box 1373, Addis Ababa, Ethiopia.

	ET04	M.V. «TESFA», P.O. Box 99, Massawa, Ethiopia.



Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C

P  231     HOL     LIR�(Supplemento  N.o 1)

HOL

a)	DP02	DP03	DP05�GB01	GB06	GB08�GB11	GB14	GK12�GK22	NL01	NL02�NL04	RS01	SW01�US03

b)	NL01	NL02	NL04  �NL06



Lista de códigos de operador internacional�(Según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 15 de noviembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 656 – 15.XI.1997)

(Enmienda N.o 12)



	País/código ISO	Código de 	Contacto

	Nombre de la Empresa/Dirección	la empresa



	P  19     Paises Bajos (Reino de los) / NLD     ADD

	Casema N.V.	CASEMA	P. Kleintjes�	Brassersplein 2		Interconnection Manager�	2612 CT DELET		Tel:	+31 348 493109�			Fax:	+31 348 493199

�Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 1 de mayo de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 667 – 1.V.1998)

(Enmienda N.o 11)



	País/zona	Ubicación (ciudad)/	Nombre del operador�geográfica	Nombre único�ISPC



P  7     Brasil     REP  todas las informaciones por:

	7-048-0	Sao Paulo SPO / SLE	GlobalOne Brasil�	7-048-1	Sao Paulo SPO / A1	Empresa Brasileira de Telecomunicações�	7-048-2	Rio de Janeiro RJO / SE1	Empresa Brasileira de Telecomunicações�	7-048-3	Rio de Janeiro RJO / SE2	Empresa Brasileira de Telecomunicações�	7-048-4	Sao Paulo SPO / A2	Empresa Brasileira de Telecomunicações�	7-048-5	Porto Alegre PAE / A1	Empresa Brasileira de Telecomunicações�	7-048-6	Rio de Janeiro RJO / SLE	GlobalOne Brasil�	7-048-7	Rio de Janeiro RJO SGMS	Iridium Sudamérica Brazil



P  10/11     Estados Unidos     3-029-3, 3-029-7, 3-030-0, 3-031-0     SUP

	3-029-3	Overland park, KS	Hi-Rim Communications, Inc.�	3-029-7	Las Vegas, NV	Hi-Rim Communications, Inc.�	3-030-0	Jersey City, NJ	Hi-Rim Communications, Inc.�	3-031-0	Atlanta, GA	Cherry Communications, Inc.



P  10/13     Estados Unidos     ADD

	3-029-3	San Juan, Puerto Rico	TresCom International, Inc.�	3-029-7	Tampa (1), FL	BellSouth International Inc.�	3-030-0	Tampa (2), FL	BellSouth International Inc.�	3-051-3	New York, NY	VarTec Telecom Inc.�	3-051-4	New York, NY	WorldPort Communications, Inc.�	3-051-5	Miami, FL	WorldPort Communications, Inc.�	3-051-6	Austin, TX	IXC Communications, Inc.



P  16     Italia     ADD

	2-045-1	MI1/Via Jenner 56	Colt�	2-047-0	WI MI1 Milano	Wind�	2-047-1	WI RM1 Roma	Wind�	2-047-5	MI/Via S. Simpliciano ITZ	WorldCom�	2-047-6	Milano/Via G. Murat 23	RslCom�	2-047-7	Roma/Via Bruxelles 79	RslCom



P  20     Puerto Rico     SUP

	3-060-0	San Juan, Puerto Rico	TresCom International, Inc.



P  22     Reino Unido     ADD

	2-178-3	London HEX	TMI�	2-178-4	FT1LDN	First Telecom�	2-178-5	Jupiter One	Frontier COMMS�	2-178-6	IRT6	Interoute�	2-178-7	IRT7	Interoute�	2-179-0	London/FCI/STP	Facilicom Int.�	2-179-1	Langley ISC	NTL�	2-179-2	Lona	Tele2 Europe SA

�P  24     Suecia     2-193-0     LIR

	2-193-0	Stockholm (WCOMSTHLM1)	MFS WorldCom AB



P  24     Suecia     ADD

	2-083-3	Stockholm (WCOMSTHLM3)	MFS WorldCom AB





	País/Zona		Organización que da la aprobación para ISPCs�	geográfica



P  28     Brasil     LIR

	Brasil	Agencia Nacional de Telecomunicações (ANATEL)�		Mr. Edmundo Antonio Matarazzo�		SAS Quadra  06 �		Bloco H, 8o andar�		70313 - 900 BRASILIA, DF�		Brazil�		Tel:	+55 61 312 2282     Fax:  +55 61 312 2478�		E-mail:	matarazzo@anatel.gov.br

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

















Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 30 de septiembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 653 – 1.X.1997)

(Enmienda N.o 14)



Orden numérico	ADD

P  11	7-049	Brasil (República Federativa del)�P  3	2-049	Italia�P  5	2-162	Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte



Orden alfabético	ADD

P  14	7-049	Brasil (República Federativa del)�P  17	2-049	Italia�P  19	2-162	Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte

____________

SANC:	Signalling Area/Network Codes

		Codes de zone/réseau sémaphore

		Códigos de zona/red de señalización













�Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 1 de octubre de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 677 – 1.X.1998)

(Enmienda N.o 1)



P  30     Países Bajos     89 31 00     LIR



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Países Bajos�KPN Telecom BV�Card Services�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�The Netherlands�89 31 00�Fred van 't Slot�KPN Telecom BV�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�The Netherlands�Tel: 	+31 70 343 3877�Fax: 	+31 70 343 5059���





P  31     Países Bajos     89 31 10     LIR



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Países Bajos�KPN Telecom BV�Card Services�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�The Netherlands�89 31 10�Fred van 't Slot�KPN Telecom BV�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�The Netherlands�Tel: 	+31 70 343 3877�Fax: 	+31 70 343 5059���















Procedimientos de marcación �(Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional�y número nacional (significativo))�(Según la Recomendación UIT-T E.164)�(Situación al 1 marzo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 640 – 15.III.1997)

(Enmienda N.o 16)



País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota��

P  5	Kirguistán   (a partir del 1 de noviembre de 1998)   LIR



Kirguistán�996�00�8�9 cifras���



____________
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